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“E“ETTE RENSEIGNEZ-VOUS PAR MINITEL

... C'est également une gamme compléte de :

@ LAVE-LINGE @ LAVE-VAISSELLE TAPEZ 3615 NOTICE D'UTILISATION
@ REFRIGERATEURS @ CONGELATEURS CODE VEDETTE
@ CcuISINIERES @ MICRO-ONDES

Cet appareil st conforme aux directives européennes CEE 73/23 du 19/02/73 et 87/308 du 2.06 87 relatives a la limitation des perturbations radio-électriques. ' VEnEITE



UTILISATION

SILENCE VEDETTE \ - Déroulement du programme : les voyants (C) s'allument
coton rés sec successivement au cours des différentes étapes du cycle.
O stennoe Séchage : signale la période de chauffage.

Refroidissement : pendant 10 minutes, votre linge est
refroidi progressivement par I'air ambiant pour éviter le
froissage.

Fin de cycle : ce voyant s'allume dés la fin du cycle et
pendant le défoulage. H est recommandé d'attendre
gue ce voyant soit allumé avant de retirer votre linge.
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- Bip - Bip : lors de la programmation, ce signal sonore vous

\ avertit si celle-ci est incomplete ("nature du linge", "résultat

de séchage").
4 C

Soulevez la porte pour accéder au tambour.
SECURITE DE PORTE : la mise en marche est possible dés que la porte est bien fermee 1)

o de la méme maniere que le choix de la nature du linge. en appuyant sur la

N , . R 3 ) , TresS SeC | ... pour du linge épais, par ex. eponge
ATTENTION : il est nécessaire apres chaque séchage, d'enlever les peluches déposées sur le . . At
: ' . SEC | pour du linge prét a porter
filtre. Il ne faut en aucun cas le passer sous I'eau (voir ENTRETIEN). )
peuhumide : ... pour un repassage au fer vapeur
humide : ... pour un repassage au fer sans vapeur
trés humide @ ... pour un repassage a la machine
Introduisez le linge essoré dans le tambour, sans le tasser ni le plier
préalable par solvant, détachant, aérosol n'est autorisé). Programmes préconisés pour les tests comparatifs selon Norme CEl 1121
- Charge | “coton sec” : 4,5 kg position "coton” “trés sec”
- Charge Il "coton prét & repasser” : 4,5kg  position "coton” "sec”
- Charge Il "textile d'entretien facile": 2 kg position "synthétique” "trés sec”
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Chaqgue ppu: sur la touche (2) sélectionne une nature de linge et allume le voyant corres-
pondant. Exemple : appuyez 3 fois pour "mixte".

Aprées avoir sélectionné la "nature du linge" et le "résultat de séchage”, appuyez sur la
touche "départ” (4). Le voyant "séchage"” s'allume.

coton - pour le linge de maison, serviettes éponge, vétements et sous-vétements cotorn. DEFOULAGE AUTOMATIQUE : si vous ne retirez pas votre linge dés la fin du séchage,
{pour les trés petites charges, utilisez le programme "mixte"). une phase de défoulage se déroule automatiquement. Cette phase évite au linge de se

synthétique : pour le linge 100 % synthétique ou a forte proportion de synthétique tasser (le tambour tourne périodiquement quelques secondes, ceci pendant 1 heure).
(ex. 70 % polyester, 30 % coton). Séchage & basse température.

mixte : pour charges composées de linge de natures différentes (piéces coton + piéces

en synthétique). En programme "sec", le cycle "mixte” finit de sécher le coton a
basse température tout en préservant les textiles synthétiques et permet
d'obtenir un séchage homogene.

délicat . pour le linge délicat en petite quantité, par exemple fibres en acrylique, charge
maxi 1 kg. Ce cycle s'effectue a température trés douce.

Codes : 85x1641 - 44266.02 - 1092 IMP. TURLAN PARIS







INSTALLATION

® | 'air sortant de votre appareil peut étre évacué :

- soit directement dans la piece si celle-ci est bien aérée (si possible, installez votre
appareil a proximité d'une fenétre).

- soit par une ouverture pratiquée dans le mur prés de la sortie de I'appareil
(bouche d'agration basse par exemple. Dans ce cas, démonter le croisiilon).

® A la livraison, la sortie d'air de votre appareil est sur la droite. Pour extraire la gaine d'évacuation

de son logement, effectuez un quart de tour avec le croisillon puis tirez vers l'extérieur.

Modification de la sortie d'air: selon votre choix, vous pouvez opter pour une autre sortie.
Celte opération est a effectuer avant de brancher votre séche-linge.

® A la livraiso

Effectuez un quart de tour avec
le %,‘.’L)ISI”()H‘ puis degager la bouchon
gaine flexible vers 'extérieur

Démontage du crolsllion

Prenez le croisilion dans une
main et tirez, tout en appuyant
sur la gaine avec le pouce de
l'autre main

Pour le remontage procédez
€ S8Ns INverse.

«

croisillon _-@

Sortie d'air arriere

INSTALLATION

@ L'air sortant de votre appareil peut étre évacué :

- soit directement dans la piéce si celle-ci est bien aérée (si possible, installez votre
appareil a proximité d'une fenétre).

- soit par une ouverture pratiquée dans le mur prés de la sortie de 'appareil
(bouche d'aération basse par exemple. Dans ce cas, démonter le croisillon).

n, la sortie d'air de votre appareil est sur la droite. Pour exlraire la gaine d'évacuation

de son logement, effectuez un quart de tour avec le croisillon puis tirez vers l'extérieur.

Modification de la sortie d'air: selon votre choix, vous pouvez opter pour une autre sortie.
Cette opération est a effectuer avant de brancher votre séche-linge.

Effectuez un quan de tour avec
le croisilion, puis dégagey la bouchon
gaine flexible vers l'extérieur

Démontage du croisilion

Prenez le croisillon dans une
main et tirez, tout en appuyant
sur la gaine avec le pouce de
f'autre main

gaine flexible |
e

T Pour le remontage procédez

e Sens nverse

croisillon

Sortle d'air latérale gauche Sortle d'air arriére

Sortie d‘air latérale gauche

Enlevez lo bouchon
situé a gauche

Dechppez le raccord dans le sens
i
inverse des aiguilles d'une montre

Engagez l'extrémite de
la gane dans la sortig
Gatichy . \
i uz i
e Lo ! -
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Remuettre te bouchon a droile //j,//—/

Déclippez le raccord dans le sens
inverse des aiguilles d'une montre.

Enlevez le bouchon
situé a gauchs

Evacuation a I'extérieur de la piéce
L'autre extrémits du flexible peut étre mise de fagon
temporaire & une fenétre ouverte ou de fagon
permanente & travers un mur ou une fenétre.
IMPORTANT : les passages entre les lamelles
de la grilie ou les mailles du grillage de la bouche
d'évacuation doivent avoir des écartements d'au
moins 15 mm pour éviter I'encrassement de la
grilie.

Raccordement électrique :

Cordon secteur longueur 1,50 m environ

Alimentation électrique : 230 V - prise 10/16 A avec terre.
L'installation électrique doit étre conforme & la norme NFC 15.100 N -
et en particulier pour la prise de terre et I'emplacement
dans la salle d'eau

Notre responsabilité ne saurait étre engagée pour tout incident et ses conséquences éventuelles qui
pourraient survenir a 'usage d'un appareil non relie a la terre ou d'une prise de terre defectueuse

Engagez I'extrémité de
la gaine dans la sonie
gauche

raccord
Remontez ls croisilion
Chppez te raccord dans

lg sens des aigudles
ntre

,/ raceord
2

Sortir la gaing
flexible vers
armére

d'une mo

Remetire lo bouchon & droite. o

Evacuation a I'extérieur de la pléce

L'autre extrémité du flexible peut étre mise de fagon
temporaire a une fenétre ouverte ou de fagon
permanente a travers un mur ou une fenétre.
IMPORTANT : les passages entre les lamelles

de la grille ou les mailles du grillage de la bouche
d’évacuation dofvent avoir tes écartements d'au
molns 15 mm pour éviter 'encrassement de ia
griile.

Raccordement électrique :

Cordon secteur longusur 1,50 m environ

Alimentation électrique : 230 V - prise 10/16 A avec terre.
L'installation électrique doit étre conforme a la norme NFC 15.100
et en particulier pour la prise de terre et I'emplacement

dans la salle d'eau.

Notre responsabllité ne saurait étre engagée pour tout incident et ses conséquences éventuelles qui
araient survenir a losane d'un apnareil non relis alaterre oo d'vine nrice do toaren dafoctiecn



